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Amikor az édesanyja valamelyik baratnéjének mesélt Ottorol,
mindig elvékonyitott hangon és kissé felemelt szemdldokkel hangsu-
lyozta a torténeteket, hosszl sziineteket tartva:

,,Ottd huszonnégyévi munkaviszony utan so-ha-sem 16g a munka-
helyérdl és egy-szer-sem késik. Mindig idejében kel, hogy megelézze
az eldre nem lathato helyzeteket. Az Gjsagokban a keresztrejtvénye-
ket végig megfejteti. Végig! Mindig ebben a sorrendben fésiilkddik:
hatul kezdi, majd a baloldalon, ezutan a jobb oldalon, végiil pedig az
elvalasztast rendezi el.

Nagyon rendszereté ember. Ha egy morzsat lat a padlon, lehajol
és felveszi. A polcokon a kdnyveket szigori rendben tartja. A napi-
lapokat kiilén dossziékban kronologiai sorrendbe rendezi. Gytijti a
nyereményjatékok és rejtvények kuponjait, melyeket minden honap
végén postara ad. Egyszer nyert igy egy nagyon hasznos szotart!

Csak klasszikus zenét hallgat, és soha nem néz tévét. Az egész
¢életét a munkajanak szenteli. Szereti a tajképeket és a csendéleteket
himezni a gobelineken. Minden fonal szinkédjat kiviilrdl ismeri. Ta-
vasszal sakkozik a varosi parkban. Zsirosat nem eszik, étkezés utan
pedig feltétlentiil hasznal fogpiszkalot. Alkoholt nem iszik. Nem do-
hanyzik. A WC csészén felemeli az tilékét. Tudja, hogy nincs hallasa,
ezért csak ritkan hegediil. Sziiletett cinikus, hisz a fényterapiaban és
a forradalomban.

Kiilonos figyelmet fordit a kiillemére. A cipdje mindig a toké-
letességig tiszta ¢és fényes. Tiz 6ltdonye van, amiket rendszeresen
vegytisztitoba ad. A nyakkenddk szinét és anyagat gondosan meg-
valogatja, hogy harmonizaljon az ing szinével. A kezén a kdrmeit
folyamatosan reszeli. Az én Ottom soha nem végzett fizikai munkat!
A finom kézmozdulatain felismerhetdek a krupié, a zongoramiivész,
a professzionalis bilidrdjatékos mozdulatai, még ha ezekhez a foglal-

kozasokhoz semmi koze sincs is.”

* ok ok

Amiota az édesanyja meghalt, idonként ugyanazt almodja.

Ebben az alomban egy nagy sotétzold héju gordgdinnyét néz,
amely ott all az asztalon. Sima feliileti, természetellenesen hideg.

Ezutan a padlora néz. Le akar hajolni €s a testre ratenni a tenye-
rét. Sziirke ruhaban fekszik meztelen labai mellett. O allva marad.
Nem hajol le. Néman bamul, és belélegzi az édeskés szagot, amit a
vizes gylimdlcslé araszt, amely az asztal szélérdl csopog a labara és
a padlora. Kellemes érzés hatja at, amikor ezek a cseppek megérintik
a borét.

Almaban a tér koriilstte olyan, mint hiisz évvel ezel6tt. A kelle-
metleniil paras levegd raneheziilve 6mlik a zoldfedél alatti rozsak-
ra... megsargult, elmosodott csempék és rajtuk néha-néha lecsordul a
kondenviz keskeny csikja... a konyhaban az asztal lapja késsel 6ssze
van vagdosva a gondatlan hasznalattol... egy bronzkalyha eldtt égés-
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nyomok a sziirke linéleumban, amiket az észrevétlentil lerakodott
porszemek toltenek fel... egy fagylaltos kislany reklammatricaja
a hiit6 ajtajara ragasztva, amelyrol levalt a szigetelogumi... a har-
madik keskeny fioknak nincs fogantytja... a vazaban viragcsokor
helyett csak néhany sarga liliomszal arvalkodik.

Asztalhoz iil. A tenyere ¢lével mindent eltol maga eldl és aka-
ratlanul a jobb kezével belekonyokol valamilyen éles targyba:
csak egy ottmaradt kristalycukor-szem. Egy légy zug szabalyta-
lan korokben, nekiiitkozve néha a homalyos ablaknak, amelyen
attornek a nap sugarai. A tavolban valaki taraztatja a motort. De &
csak a fejében 1évé hangot hallja, mely legjobban ahhoz hasonlit,
mint amikor kést sziirnak az érett gorogdinnye héjaba. A hasadas
hangja. Az elvalasé. A hang, amely a gyomor mélyéig hatol, ott
megiil és idordl idore ismétlddik. Mint a csuklas. Egyszer, kétszer,
haromszor... csak spontan nem akar elmulni.

Megint az anyja testére néz, a padlon fekszik. Nézi a bal arca
stippedését. A szemoldoke ivét. Enyhén meghajlitott hiivelykujjat
a jobb kézen. Bor erességét. Tompitott vonalak. Majd kontrasztok
és fesziiltségek: a szamtalan ellentétes rezgés puhasaga a térben.
Es hatarozottan érezni a testiség kellemes hiivosségét, amely a
mozdulatlan alak koriil kering. A hideg az, amely minden halalnak
kiilonlegességet ad: a végén magaba szivja a hangokat és feloldja
a jelenlévd zsibbadtsagot.

Otté gy ébred, hogy teljes teste a falhoz szorul. Megprobal
ellenallni az ébren szerzett multbeli jeleneteknek, legjobban sze-
retné 6ket elfelejteni: a vasarnapi ebéden a tal leves, tanyérok, az
eszcajgok halk koccanasa a porcelanhoz (mindig ez a hang! Miért
ez a hang?), a viz csorgasanak hangja, a kdvézacc aromas illata, a
maradék étel és a sok iires sorosdoboz, a zsiros mosogatoviz néma
fodrozodasa, a csuszoés szappanhab... majd még szappanhab... a
nyomdafesték szétmaszatolasa a napilapon, az ujjakra simulva, a
meztelenség, az érintés irama az izzadsagtol nedves boron, majd a
melegség, barsonyos remegés a mellkasban, a gyomorban... Gjra
melegség és Gjra remegés... néhany jégkocka a vodkéban... a do-
hanyfiist nyomaszté keseriisége... Minden. Es mégis semmi.

Tudni akarja, hogy ez az dlom miért kiséri.

* % ok

Ottd azt hiszi magardl, hogy membranoid. Ezt az elnevezést
én gondoltam ki, hogy minél pontosabban le tudjam irni 6t. Ugy
hiszi, hogy egyes emberek nem ismerik a sajat hataraikat. O vi-
szont pontosan tudja, milyen messzire mehet. Fel tudja mérni a
sajat 1épéseinek szélességét és mélységét. Hiba nélkiil meg tudja
hatarozni az Gtvonalat, hogy merre és meddig képes eljutni. Ahol
szétteriilhet. Olyan ember 6, akinek a testében a kiegyensulyozott-
sag cseppjei honolnak.
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Olyan cseppek ezek, amelyeknek sajat membranjuk van. Mint
a sejteknek.

O vildgosan meg tudja kiilonboztetni a bentit a kintitél. .. ré-
szekre oszlik: lathatora és lathatatlanra. Ezért tud nyugodtan allni
meztelenill a harmadik emeleti erkélyajtoban, tenyerével stirti moz-
dulatokkal simitva kis, pelyhes hasat, s a széles, mélyen metszett
koldokot. Csendben nézi a tojas alaku nyarfakkal dvezett tajat a
messzeségben és a fak tetején az dgakat, kdzonyodsen dsszeolvadva
a kimosott téli szilirkeséggel.

Lehetséges, hogy evés kdzben csamcsog, hogy nem hajtja fel a
WC tetdt, hogy cigizik, hogy cigizik és cigizik... vagy hogy pety-
hiidt, sorvado testét nézi a fotelbol, ahogy a nappali kopott parket-
tajan nagy gombocokban gordiil a hazi por a decemberi hideg hu-
zatban.

& %k %k

Pénteken Otto véglegesen lecserélte a névtablajat a lakasa ajta-
jan. Most egy fekete négyzet alaku tablacska all, rajta dolt aranybe-
tiikkel: belegravirozva a sajat neve. Tudja, hogy viszonylag csunya
¢s feltlind, de mégis ugy tlinik, hogy van valami megnyer6 a tul-
zasban, a sziikségtelen részletek kihangsulyozasaban: valamilyen
megmagyarazhatatlan erotikus esztétika. A tabla mégsem elég nagy
ahhoz, hogy teljesen eltakarja a régi helyét, amelyen az 6zvegy
édesanyja gyermekkori vezetékneve szerepelt.

Ha ezt valakinek elmesélhetné, Ott6 azt mondana, ugy érzi,
hogy ujrasziiletett vagy egyenesen most vette az elso 1élegzetet. Sok
barokkos frazist hasznalhatna minderre.

Az anyarol sz616 torténetet illetden bocsatkozna a részletekbe.
Nem a magyarazkodna. Semmit nem elevenitene fel. Nem fedne fel
semmit. Elne a retorika csillogd ,.kozmetika’eszkozeivel... Nem
szeretné a viszonyukat Ujra analizalni. Mar elkdnyvelte, hogy itt
nem &ll fenn analdgia a klasszikus pszichologiai formékkal. Min-
denképpen a tény az, hogy a modern pszichologiaban nem 4all fenn
a félreértések sokasaga. A hibrid kombinaciok sokasaga a gyenge
magyarazatokbodl ered... a fél- és sziikségtelen racionalizaciok...
mindezeket 6 kitiinden tudja!
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A fidkokban nincs mar az édesanya naftalinszagi parokaibol,
a szekrényekben nincs mar a szovetkosztimokbdl, a szélein fino-
man csipkézett alsonemiikbol, hianyoznak a zacskok az elillant
levendulaval, likérok a biifébol, praliné bonbonok, fehér himzési
agynemtuk, virdgcserepek miniatlir kaktuszokkal — nincs mar semmi
abbol, ami az 6vé volt.

Most csak 6 van itt. Kdnyveket halmozott fel a székek mellett,
néhany hamutartdt a toalettbe vitt €s a kartondobozt, amibe vasarna-
ponként dobalja az 4t nem olvasott napilapokat. Beszerzett nagyon
sok egzotikus fliszert és néhany fajta konyhasot és ezekkel rakott
tele ivegeket. Négy whiskys iiveget tett a hiitdbe. Az egészséges
¢lelmiszereket kidobalta a lakasbol. Vasarolt 6t kil tepertét €s egy
tabla husos szalonnat. Az ablakokrol az &sszes fiiggonyt leszedte,
Osszetekerte a szonyegeket €s a futdszényegeket és berakta dket a
kamréba.
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Ott6 tudja, mit csinal. Tudja, hogy kényeztesse 6nmagat. Az
utobbi néhany honapban teljes szabadsagaban a dermedt téli dél-
utanokon orakig fecseg a telefonkagyldba a forrovonalakon, mezte-
lentil. Pavarottit hallgat. Szappanoperakat és western filmeket néz.
Vasalja a nyakkenddit. Paszianszot jatszik. Belakja a teljes lakast.
Az alapos megfigyeld biztosan €szrevette volna, hogy a kocsonyas
teste megtoltotte mar az egész teret. Minden szombaton és vasarnap
atadja magat a teljes kényelemnek.
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Vasarnap utan mindig hétf6 jon. Mint ma is. Elkeriilhetetlentil
hétfs. Indulnak a megszokott ritualék, melyek keretet adnak az élet-
nek. Rendszerességet. Tervezhetdséget. Ottd gondosan megborot-
valkozik — amit péntek Ota nem tett, s a szakalla mar igencsak meg-
nott —, hosszan tusol €s lemossa magarodl az izzadsagszagot, s teste
egyéb valadékait, s az alkoholt. Gondosan megreszeli a kormeit és
a hatodik 6ltonyét veszi fel a tizbol, amelyeket a tisztitobol hoztak.
Koénnyedén egyezteti a nyakkend6 és az inge szinét. Munkéba in-
dulés el6tt minden ablakot gondosan becsuk és kétszer forditja el a
lakas kulcsat.

Lassu 1éptekkel halad a munkahelyére. Husz perc a hosszu ut-
can, amely megkertili a varos kozpontjat és még par perc a varosi
parkon at. Decemberi reggel van. Bemegy a pszichiatriai korhaz
udvarara. Az egyik lombtalan platan alatti padon vékony halding-
ben, mezitlab, il a beteg Maria. Lilas, karikas szemei lassan mar az
ajkaig leérnek. Sotét mellbimboi a hosszan megereszkedett mellein
atlatszanak a vékony szdveten. Minden hétfon reggel itt varja Ottot,
ugyanezen a padon.

Kedvesem, mar orak ota itt varlak — mondja Ottonak, ledobja
magat a foldre és dlelgeti a labait.

Miel6tt Ottonak sikeriil kimenekiilnie a szoritasbol, a hata mo-
giil hallja a beteghordozé hangjat:

Bocsasson meg, éppen figyeltem 6t. Nem értem, hogy sikertilt
mégis kiosonnia.

Ott6 csak a fejét razza. Nézi Mariat, aki a feje f61¢ emeli a ha-
16ingét. A n6 aszott hatsojan az injekciok aprd szurasaibol lilas és
z61des folyadék csordogal. A bére egész testén teljesen fehér. Eppen
ilyen volt az édesanyja bore is. Hasonl6 rancai voltak a bal combja
bels6 oldalan. Arra gondolt, hogy ez lehetne ¢ is, ez az 6 combja
¢és az 6 dagadt bokai. Vissza tudott emlékezni a 1€égzésére, €s arra,
ahogy megszolitotta. Nem a hangszine, hanem a szotagok ritmu-
sa, ahogy a szavakat ejti volt annyira hasonld. A ritmus, ahogy a
mondatok kovetik egymast. Felrémlett az ismerds émelygés, amely
ilyenkor betdltétte a gyomrat. Erezte az izzadsagot a hona alatt, és
hogy milyen ellendrizhetetlentil reszket a keze.

Ott6 mosolyog, és ujra razza a fejét. Ahogy Maria repedt sarkai-
bol szivarog a vér a megfakult aszfalton, érzi erétlen 1égzését, gyen-
ge és nem tud elegendd levegdt beszivni... az arcan megjelennek a
konnyek... Mindig elszantan igyekezett, ¢s mégsem tudja meghtizni
a hatarokat, ameddig szétteriilhet... az 6 membranja mégsem ellen-
allo, hanem ateresztd... és végre megérti, az ember, aki almaban
az asztalnal il, nem 6. Csak a gordgdinnye ugyanaz az asztalon, s
hangosan ropog a sima kés konyortelen éle alatt.
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GASPAR Ferenc

Janus : Trubadurvarazs.
Didszegi Szabd Pal verseivel. -
Bp.: Historycum K., 2017. - 297 p.

Gaspar Ferenc legujabb miive, a Janus
cimll regénye a humanizmus koraba kala-
uzolja az olvasot. A regény — 270 év tavo-
laban — két idésikban jatszodik: az egyik
Matyas kiraly udvara, a masik 1. Endre és
Imre kiraly kiizdelme. A két iddsik torté-
nelmi hatterének kozos jegye a koltészet, a
trubadurok vilaga, melyhez Didszegi Szabo
Pal irta a verseket.

A regény a Historycum Kiadd gondo-
zasaban jelent meg, mely a hagyomanyos
torténelmi regény és a magikus realizmus
otvozete.

¥

Dioszegi Szabo Pal kolt6 egy alkalom-
mal feltette a kérdést Gaspar Ferenc ironak,
hogy: miért nem ir regényt magyar truba-
darrol? Erre igen rovid valaszt kapott: .,...
azért mert nem volt magyar trubadur.” Nem
hagyta azonban nyugodni a gondolat 6ket,
hiszen abbdl az id6bol a legrégebbi magyar
irott nyelvemlékiinket, a Halotti Beszédet,
szinte mindenki ismeri.

fgy visszanyultak Janus Pannoniusig
(1434-1472), aki az els6 — ismert — jeles
magyar kolt6. A kérdés ez esetben mar az,
miért latinul, s miért nem magyar nyelven
irt?

Ahhoz, hogy a feltett kérdésekre valaszt
kapjunk, valdsagos, hiteles és rekonstrualt,
illetve a képzelet altal sziilt torténéseket akar
sziirrealis képek, helyzetek altal lattatja ve-

liink a szerzd.
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BENAK KATALIN

TRUBADURVARAZS

Gaspar Ferenc: JANUS cimii regényérol

Janus Pannonius piispok és koltd Osz-
szeeskiivést sz0 Matyas ellen. Kozben a
baratja, Galeotto Marzio megkérdezi téle: —
Miért nem ir verset magyar nyelven? Janus
igen indulatosan fejti ki véleményét. Mikor
belép a kdnyvtarszobaba, az egyik kodexbdl
kiesik egy iromany, mely magyar nyelven irt
verset tartalmaz, amit kétszazhetven évvel
korabban, Imre kiraly udvaraban irt valaki.
Innentdl felgyorsulnak az események, ugy
az udvari intrikak, mint a trubadurok vila-
gaban.

Megismerkedhetiink Addmmal — a szén-
égeto fiaval —, a nagy nécsabasz trubadurral,
aki a II. Endre altal, Imre kiraly ellenében
szervezett felkelésben a kiralyt tdmogat-
ja. Latnoki képességgel rendelkezik, mely
megneheziti és bonyolultta teszi az amugy
is véaltozatos — szerelmi, és udvarhoz fz6d6
¢letét. Valosagos és alomszerii képek keve-
rednek cselekedetei kdzben, melyek egyre
csak sodorjak a végkifejlet felé.

Janus is kalandokba keveredik, szerel-
mes lesz, a kiraly megtagadja... Hitéleti val-
saggal kiizd.

,Valamikor taldn nem nylizsgott eny-
nyi ember a foldtekén. Valamikor nem
voltak hajok, kotelek, templomok. Csak
hulldm volt, tenger és mese. Es hit, igazi
hit. Janus, plispok Iétére azon veszi ész-
re magat, hogy az O utcaban ballag. Ko-
motosan huzza a ldbait, mintha mazsas
suly terhelné, aztan egyik pillanatrdl a
masikra repilni szeretne, majd megint
fél, aztan arra gondol, hogy az id6 ellop,
eltemet, ha ma nem szakitod le a gyu-

molcsét, akkor nem lesz soha tobbé...

Hajadban virdgok, én téled viragzok,
belé fujok, mint a szél;

Didszegi Szabo Pal

Soha tdbbé... vissza nem térd alkalom,
mondta egyszer valakinek, még ifjan,
taldn Velencében vagy Firenzében, mar

nem emlékszik.”*
*

,,...Mert mit mond nekem az én iste-
ni hangom? Van nekem olyan egyalta-
Ian? Vannak, akik szerint rajtunk malik
minden. A mi kivetitésiink a vilag, s ha
szépnek latjuk, akkor gyémantok hull-
nak a fakrél, gyimolcsok helyett, s a
patakok vize ezlistot draszt. Ha viszont
csufnak, szennyesnek... De nem! Ma-
tyast nem lathatom szépnek! A zsarno-

kok sohasem szépek.” 2

A kotet végére mindenki megvivja a
maga csatdjat, s kezd uj életet. Mondhat-
nank, tokéletes katarzis, de mégsem, mert
az irdi csavarnak koszonhetéen nem vart —
nagyszeri — fordulat all be!

¥

A regény témavalasztasa, a trubadirok
vilaga elsé hallasra kevésbé hozza lazba a
mai kor emberét. Am a sziirrealis, alom-
képekkel atszott mii mar felkelti az érdek-
16dést, vajon hogyan lehet a témat és a sti-
lust 0sszehangolni? Sajnos ritkan adjuk at
magunkat a felhétlen olvasasi élménynek,
amikor csak azért olvasunk, mert szeretnénk
kikapcsoldodni, felszabadulni, megszabadul-
ni a gondjainktdl, amikor a véres kiizdelmek
nem a haborgast szitjak a lelkiinkben, in-
kabb letisztulnak a gondolataink, s gondja-
ink alol fellélegzlink. Ritkan olvasunk csak
a magunk 6romére. Pedig ezt a kdnyvet csak
a magunk 6rémére érdemes elolvasni, mert

akkor nagy élményben lehet résziink.

Vasarhelyi LATOHATAR



Konnyed stilusa van a szerzonek: filo-
zofalgatasai eldrelenditik az eseményeket,
szorakoztatd, magaval ragadja az olvasot.
Mint egy film, Ggy pereg eldttiink a cselek-
mény lancolata. Szinte snittenként latjuk,
melyeket szamozassal jelolt a szerzd, hogy
a valtasokat konnyebben érzékeljiik. Alig
lehet letenni a mivet, kéri, hogy olvassuk
tovabb!

Nyelvezete, noha az adott korra jellem-
70 kifejezéseket — morikal, darabont, tru-
badur, toportyanféreg, lunetta, selypegve
pucit, gvardian, kvaterkazott, hiibrisz... — is
megtartotta, amelyek igazi zamatat adjak a
miinek, mégsem archaikus. Ugyanigy a mai
szleng sem teszi zavarossd. Ezek egyiittes
alkalmazasa a mai olvasé szamara eldnyo-
sen hatnak, igényes és mégis olvasmanyos
a stilusa.

Idézeteik forrdsmegjelolése atlathatod és
informativ.

Szemléletes a kotet boritdja, mely Ja-
nus Pannonius arcrekonstrukcidja alapjan
késziilt, s mi tobb profilbol, hogy a konyvet
szétnyitva, a gerinc mentén a Janus-arcusa-
got is ¢lvezhessiik, ami egyben a regény tar-
talmara, mondanivaldjara is utal.

Eveim visszafelé telnek,
ha latom 6t, csak add nekem cserébe;
s ha rdm nevet, éveket veszek percnek,

mintha az 1dé is tiikorbe nézne!?

Didszegi Szabd Pal szintén tobb kotetes
kolt6 — kdzépkorasz torténész —, versei éte-
ri magassagokba emelik az Olvasot. Verseit
olvasva f61 sem meriil, hogy &, mint kortars
kolto vagy Janus Pannonius irta azokat. Ez
egyrészt a jol megkomponalt miinek tudhatd
be, masrészt a torténelmi hitelesség elvén —
a mai, modern kor emberéhez — megfogal-
mazott gondolatoknak, amit a szerzéparos
nagyon jol kezelt.

Orvendetes, hogy a regényben szereplé
verseket kiilon, Didszegi Szabd Pal: Mintha
az 1dé is tiikorbe nézne cimi verseskoteté-

ben is olvashatjuk.

A kitin szerzOparos kotetét azoknak
ajanlom, akik maguk is szivesen vallalkoz-
nak a kalandra, és kellemes kikapcsolodasra
vagynak.

1./102, 2/223, 3/219
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DoMOKOS TAMAS

AMIKOR MEG RENITENSKEDTUNK

Biintetd tornaora Imsivel, valamikor
1958 és 1962 kozott

(Szerepldk:
Balogh Imre tanar ur és a Bethlen Gabor Gimnazium elsd orosz tagozatos osztalya)

Tornaodra el6tt az egyik osztalytarsunk kitalalta, hogy botranyba fullasztja a testnevelés
orat. A delikvens otletét az 61toz6 falan fliggd poroltd megpillantasa inicialta. — Merem al-
litani, hogy senki sem meri a poroltot levenni a falrol, és miikddésbe hozni. — sz6lt a pa-
radicsomi kigy6 késoi imitatora. Hat persze, hogy volt vallalkoz6. Mi, a tinédzserek akkor
¢ltiik at a kezdeményezésre hajlasunk korszakat. Meg akartuk mutatni, hogy mi kik vagyunk,
mire vagyunk képesek. Mi, akik gyavak / eldrelatdoak voltunk nem mertiink vallalkozni, de
o6rommel azonosultunk a vallalkoz6 osztalytarsunkkal. Bevonultunk tehat a tornacsarnokba,
amelyet percek alatt téli hangulatba varazsolt a piros alma szinli eszkdz, a porolto. ,,H6”
lepte be tobbek kozott a padlot, bordasfalat és a svédszekrényt is. Ezutdn, mint akik jol vé-
gezték dolgukat, visszamentiink az 6ltozébe és artatlan arckifejezéssel sorakoztunk fel, az
éppen belépd Imsi eldtt. A jelentés és a kellemes Ora kivandsa utan futdlépésre valtottunk, és
az 6szbdl befutottunk a télbe. Imsi gyorsan felmérte a helyzetet, majd a terem hangulataval
harmonizald, dermeszté dontést hozott. — Majd én mdgmutatom nektdk! — szélalt meg nesz-
tori hangon, keményen, megingathatatlanul és ugyanakkor nyajasan, jellegzetes elérenytijtott
és kissé lebuktatott fejjel. O nem akart rosszat, hiszen a drill téle idegen volt. Mi voltunk
a blindsdk, mi kényszeritettiik ki a biinteté tornadrat. Bemelegitésképpen guggolas, kezek
magastartasban, szokdelés kombinaciot rendelt el. Ugy tiint, hogy a tanar Gr megelégszik a
monotoniaval, mert prolongalta a gyakorlatot, amelyet a téglalapalakl tornateremben, ko-
zel ellipszis alakt palyan hajtottuk végre az dramutato jarasaval egy iranyban. Néhanyan a
zsibbadastol és a kabultsagtol el-elddltek, de hogy-hogy nem véletleniil éppen akkor, amikor
Imsi éppen arra tartott. Az id6, ha 6lomlabakon jart is, végiil elfutott, és nagy oromiinkre
felberregett a villanycseng6 figyelmezteto csengetése. A figyelmeztetd csengetés utan — bar
igencsak kedviink szerinti lett volna — nem mentiink ki fel6ltdzni, hanem tovabb ugraltunk.
A lanyokkal orat tartd Sanyi bacsinak gyanus lett az iires 61t6z6nk, ezért — Imsi nagy 6ro-
mére — benézett a tornaterembe. — Milyen oratok 16sz a kdvetkez6? — kérdezte az osztalytol
kissé maliciozus hangsullyal Imsi. Miutan ezt megtudta téliink, Térok tanar urhoz fordult: —
Sanyikam! Légy szives Krékits tanar urtdl elkérni az orosz orat. Puff! Még soha nem vagya-
koztunk ennyire az orosz 6ra utan, mint most. Liikteté halanték fejiinkben azonnal felmertilt
a kérdés: Fogjuk-e birni a tortirat még egy oran at? Ismét bebizonyosodott, hogy az ember, ha
megszoritjak, sok mindenre képes, akar két biintetd tornadrat is el tud viselni. A kazuisztika
helyett a tricepsziink tesztelésével toltottilk az 1d6t. Figyelmeztetd csengetés! Kicsengetés!
Imsi elészor barokk, majd szecesszios bevezetd mondatfiizések utan tdmondatos parancsot
adott ki: — Felallhattok. Persze, akar hogy szerette volna mosolyat elrejteni, nem sikerdilt. Na-
gyon jol tudta, hogy a felallasrol még lehet sz6, de a kiegyenesedésrdl kevésbé. Testtartasunk
leginkabb a Rudeopitecuséra emlékeztetett. J6 leégtiink az iskola el6tt, mire az osztalyunkat
elértiik, és mint a megijesztett csiga, ugy huzodtunk be termiinkbe. Mi lett a porolto biintetd
tornadra kovetkezménye? Természetesen semmi, hiszen a csinyt a biintetd tornadra szamlaja
kiegyenlitette. Kvittek voltunk, nyugton voltunk. Amen.

Késobb megbeszéltiik egymas kozott, hogy szisztematikusan fogunk késziilni a kdvetke-
70 poroltdzasra, a kovetkezd nagy probatételre! Otthon mindennap tornaztunk, fokozatosan
emelve a guggolasi kvotat egészen 2000-ig! Hogy miért nem lett probatétel? Erre mar nem
emlékszem. Lehet, hogy a porolto zartabb helyre keriilt, de az is lehet, hogy elfejtették fel-
tolteni, netan lemondtunk a kdvetkezd probatételrdl, mert kdzben megjott az esziink. Lehet,
hogy ez a probatétel elmaradt, de az Elet béven potolta ezt az egy kimaradast is.

21



